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Une étude systématique des enseignements bibliques (Dogmatique)
Lecon 10.1 — La doctrine du baptéme

La signification du mot « baptiser »

Le mot « baptiser » (Bamtilw, baptizo) est un mot grec qui est utilisé de diverses manieres dans le
Nouveau Testament. Dans I'Evangile de Marc, le mot est utilisé en référence a une coutume ou une
tradition juive que les disciples de Jésus n‘observaient pas. Nous lisons : « lls (les pharisiens) virent
quelques-uns de ses disciples prendre leurs repas avec des mains impures, c’est-a-dire, non lavées.
Or, les pharisiens et tous les Juifs ne mangent pas sans s’étre lavé soigneusement les mains,
conformément a la tradition des anciens; et, quand ils reviennent de la place publique, ils ne
mangent qu’apreés s'étre purifiés. lls ont encore beaucoup d’autres observances traditionnelles,
comme le lavage des coupes, des cruches et des vases d’airain [et des lits]' » (Marc 7:2-4). Les mots
grecs « baptiser » et « baptéme » sont utilisés pour les mots qui sont soulignés dans les versets ci-
dessus. Ainsi, dans ces versets, « baptiser » et « baptéme » se réferent a un certain type de lavage
cérémoniel qui était devenu une tradition parmi les Juifs. lls ont appliqué de I'eau d’une certaine
maniére pour rendre leurs mains cérémonieusement propres, et ils ont également appliqué de I'eau
d’une certaine maniére pour rendre leurs ustensiles propres.

Puisqu’il y a beaucoup de Baptistes qui prétendent que le mot « baptiser » signifie immerger ou mettre
guelque chose ou quelgu’un totalement sous I'eau pendant un certain temps, il est important de
réaliser que dans Marc 7 le mot ne signifie pas « immerger ». Les Juifs ne se sont certainement pas
immergés dans I'eau a chaque fois qu’ils venaient du marché, et ils n'auraient pas non plus immergé
leurs lits (ou leur cruche et vases) pour les rendre cérémonieusement propres.

Un usage similaire du mot « baptiser » se trouve dans Luc 11:38, ol un pharisien a invité Jésus a diner
chez lui. Nous lisons : « Le pharisien vit avec étonnement qu’il (Jésus) ne s’était pas lavé avant le
repas ». Le mot souligné est le mot « baptiser » en grec. Ici encore, le mot fait référence a une
cérémonie traditionnelle de purification juive. Le pharisien ne se serait pas attendu a ce que Jésus se
submerge avant le diner. La méme tradition juive est mentionnée dans Hébreux 9:10 ou il est fait
référence au « diverses ablutions » ou « baptémes ».

Jésus a utilisé le mot « baptéme » pour désigner la persécution et la mort que lui et ses disciples
subiraient. Lorsque Jacques et Jean ont demandé des siéges d’honneur a la main droite et a la main
gauche de Jésus, Jésus leur a demandé : « Pouvez-vous boire la coupe que je dois boire, ou étre
baptisés du baptéme dont je dois étre baptisé ? » (Marc 10:38). Quand ils ont dit qu’ils en étaient
capables, Jésus a répondu : « Il est vrai que vous boirez la coupe que je dois boire, et que vous serez
baptisés du baptéme dont je dois étre baptisé » (Marc 10:39). Jésus parlait de sa propre souffrance
et de sa mort a venir lorsqu’il a dit : « Il est un baptéme dont je dois étre baptisé, et combien il me
tarde qu’il soit accompli ! » (Luc 12:50). Ainsi, tout comme de I'eau peut étre déversées en un torrent
sur une personne, de méme la persécution, la douleur et méme la mort seront déversées sur Jésus et
sur ceux qui le suivent. De la méme maniere aujourd’hui, certaines personnes parlent du « baptéme
du feu ».

Jean-Baptiste a prédit un moment ou Jésus baptiserait ses disciples du Saint-Esprit. C'est-a-dire qu’il
répandrait le Saint-Esprit sur eux au moyen d’un certain nombre d’événements surnaturels. Il a dit :

! De nombreux manuscrits grecs ajoutent : « et des lits »
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« 1l vous baptisera du Saint-Esprit et de feu » (Matthieu 3:11). Peu de temps avant son ascension au
ciel, Jésus a répété la prophétie de Jean, disant a ses disciples : « Jean a baptisé d’eau, mais vous, dans
peu de jours, vous serez baptisés du Saint-Esprit » (Actes 1:5). Dix jours plus tard, ce mot était
accompli. « Le jour de la Pentecoéte, ils étaient tous ensemble dans le méme lieu. Tout a coup il vint
du ciel un bruit comme celui d’un vent impétueux, et il remplit toute la maison ou ils étaient assis.
Des langues, semblables a des langues de feu, leur apparurent, séparées les unes des autres, et se
poserent sur chacun d’eux. Et ils furent tous remplis du Saint-Esprit, et se mirent a parler en d’autres
langues, selon que I’Esprit leur donnait de s’exprimer » (Actes 2:1-4).

Les mots « baptiser » et « baptéme » sont cependant utilisés le plus fréquemment dans le Nouveau
Testament pour les baptémes d’eau administrés par Jean-Baptiste et ses disciples et par les disciples
de Jésus pendant le ministére de Jésus parmi eux. Ces mots sont utilisés aussi que pour les baptémes
administrés par les chrétiens en réponse a I'ordre de Jésus : « Allez, faites de toutes les nations des
disciples, les baptisant au nom du Pére, du Fils et du Saint-Esprit, et enseignez-leur a observer tout
ce que je vous ai prescrit » (Matthieu 28:19-20).

Il ne fait aucun doute que les baptémes de Jean-Baptiste et de Jésus étaient des baptémes d’eau. Nous
lisons : « Les habitants de Jérusalem, de toute la Judée et de tout le pays des environs du Jourdain,
se rendaient aupres de lui (Jean-Baptiste); et, confessant leurs péchés, ils se faisaient baptiser par lui
dans le fleuve du Jourdain » (Matthieu 3:5-6). En fait, Jean a dit que c’était Dieu qui l'avait envoyé
« baptiser d’eau » (Jean 1:33). Jean-Baptiste a utilisé le Jourdain comme source d’eau pour ses
baptémes. Il est également rapporté : « Jean aussi baptisait a Enon, prés de Salim, parce qu’il y avait
la beaucoup d’eau » (Jean 3:23).

Jésus a également fait référence a I'eau lorsqu’il a décrit le baptéme comme étant « [né] d’eau et
d’Esprit? » (Jean 3:5). Les premiers chrétiens utilisaient de 'eau pour leurs baptémes. L'évangéliste
Philippe était assis dans un char avec le trésorier éthiopien, lui expliquant I’Evangile du Christ. Le livre
des Actes rapporte : « Comme ils continuaient leur chemin, ils rencontrerent de I’'eau. Et 'eunuque
dit : Voici de I'eau ; qu’est-ce qui empéche que je sois baptisé ? ...Philippe et 'eunuque descendirent
tous deux dans 'eau, et Philippe baptisa I'eunuque » (Actes 8:36-38).

L’apdtre Paul a écrit aux Ephésiens : « Christ a aimé I’Eglise, et s’est livré lui-méme pour elle, afin de
la sanctifier par la parole, aprés I'avoir purifiée par le baptéme d’eau » (Ephésiens 5:25-26). Dans sa
lettre a Tite, il a évoqué le baptéme comme « le baptéme de la régénération et le renouvellement du
Saint-Esprit » (Tite 3:5-6).

Nous avons vu que le baptéme peut faire référence a diverses méthodes d’application de I'eau pour
laver quelque chose de fagon cérémonielle. Il peut aussi faire référence a l'effusion du Saint-Esprit a la
PentecOte ou au sang de la persécution et du martyre. Sur la base de la fagon dont la Bible utilise le
mot, nous devons étre en désaccord avec ceux qui insistent sur le fait que la seule facon appropriée
de baptiser est par immersion, c’est-a-dire en submergeant tout le corps de la personne sous l'eau.
Leau peut étre appliquée de diverses maniéres, telles qu’une immersion totale, une immersion
partielle, un versement, une aspersion, un lavage ou méme un enduit. La méthode habituelle suivie
dans les congrégations luthériennes américaines est de verser de I'eau sur la téte de la personne qui
se fait baptiser trois fois en prononcant les paroles d’institution de Jésus « au nom du Peére, du Fils et
du Saint-Esprit » (Matthieu 28:19). Mais nous ne prétendons pas que cette méthode est la seule
méthode appropriée. Ce n’est qu’une des nombreuses méthodes appropriées possibles.

'aspersion est mentionné dans Exode 24:8 et Ezéchiel 36:25 dans les cérémonies de I'Ancien
Testament?, ainsi que dans Hébreux 12:24. Limmersion totale est exclue de toute considération dans

2 En grec, il n’y a qu’une seule préposition (« de »). Cela montre que Jésus parlait d’une seule naissance : celle
d’eau et d’Esprit.
3 Le verbe hébreu dans ces versets est littéralement « asperger », comme le traduit la traduction de Segond 21.
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les cérémonies juives mentionnées dans Marc 7:1-8 parce qu’il ne serait pas pratique de submerger
les articles a laver. Lorsque les disciples ont été baptisés du Saint-Esprit le jour de la Pentecéte, ils n‘ont
pas été immergés du Saint-Esprit, mais le Saint-Esprit a été répandu sur eux (Actes 1:5; 2:17; 10:45).
Dans Romains 6:4, I'ap6tre Paul parle du baptéme comme d’une inhumation et d’une ressuscitation ;
dans ce cas, 'immersion pourrait présenter une bonne image.

Leau utilisée pour le baptéme n’a pas besoin d’étre d’'une certaine qualité. Naturellement, on
essaierait d’utiliser de I'eau propre plutot que de I'eau sale, mais aucun test n’est nécessaire pour
déterminer un certain niveau de pureté. Un manuel trés ancien utilisé dans les premiers siecles de
I'ere chrétienne fait cette suggestion : « Baptisez...dans 'eau vive. Et si vous n’avez pas d’eau vive,
baptisez dans une autre eau ; si vous n‘avez pas froid, alors au chaud. Mais si vous n‘avez ni I'un ni
I'autre, versez trois fois de I'eau sur la téte au nom du Pére, du Fils et du Saint-Esprit » (Didache, VII, 1-
3, cité dans Schaff: History of the Christian Church, Vol. Il, pp. 247-252). Le climat d’un pays peut aider
a déterminer quelle méthode d’application de I'eau est utilisée.

Questions

1. Pourquoi pouvons-nous étre slrs que le mot baptizo ne signifie pas « immerger » ?

2. De quel genre de baptéme Jésus parlait-il lorsque Jacques et Jean voulaient des endroits
spéciaux dans son royaume ?

3. De quel genre de baptéme Jésus parlait-il quand il parlait du baptéme des disciples du Saint-
Esprit ?

4. De quelle maniére le Saint-Esprit est-il venu sur les disciples le jour de la Pentecote ?

5. Comment savons-nous que les baptémes que Jésus nous a ordonnés de faire font référence
aux baptémes d’eau ?

6. Quand Jésus a-t-il donné a ses disciples le pouvoir de baptiser ?

7. Combien de personnes ont été baptisées le jour de la Pentecéte ?

8. Quelles sont les différentes maniéres par lesquelles I'eau du baptéme peut étre appliquée ?

9. Quelles suggestions sont faites par le manuel paléochrétien appelé Didache ?

10. Quelle méthode de baptéme est généralement utilisée dans votre région ?

11. Comment répondriez-vous a ceux qui insistent sur I'immersion ou une autre méthode comme
étant la seule maniere correcte de baptiser ?
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